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ventilador de suelo zonda
Lea atentamente las instrucciones antes de utilizar el aparato

01. advertencias de seguridad
• Elija un lugar cerca de una toma de corriente. Verifi que el buen estado de la línea y la toma.
• Antes de enchufar el aparato asegúrese de que el cable esté en buen estado.
• Lea el manual y consulte las ilustraciones antes de utilizar el aparato por primera vez y 

hágalo exclusivamente según se describe en las instrucciones de uso.
• Antes de enchufar el aparato, compruebe si la tensión especifi cada en el mismo correspon-

de a la tensión de la red de su hogar.
• Por su propia seguridad y la de los demás, tenga en cuenta que el agua y la electricidad son 

una combinación peligrosa. No utilice el aparato cerca de una bañera, una ducha o una piscina.
• No utilice el aparato si el cable eléctrico está dañado o cuando se haya detectado cualquier 

fallo interno o funcionamiento incorrecto.
• El uso de cualquier conexión eléctrica diferente de la especifi cada en el aparato puede cau-

sar un fallo funcional o cortacircuitos.
• No coja el cable eléctrico con las manos y asegúrese de no ponerlo entre muebles o cual-

quier otro objeto. 
• Para evitar la posibilidad de cortocircuito, no coloque el aparato cerca de una ventana. Ase-

gúrese de que el cable eléctrico y el enchufe entren el contacto con el agua o la humedad. 
No pulverice el aparato con ningún líquido.

• Desconecte el aparato sujetando el enchufe, no tire del cable eléctrico.
• Desconecte el aparato de la fuente de alimentación si tiene que moverlo o no va a utilizarlo 

durante un periodo prolongado.
• Tenga máxima precaución siempre que el aparato deba ser utilizado por o cerca de niños.
• No utilice el aparato en entornos explosivos o infl amables.
• No coloque el aparato cerca de una llama o calentador.
• Coloque siempre el aparato sobre una superfi cie lisa y seca.
• No sumerja nunca ninguna parte del aparato en agua ni en ningún otro líquido.
• No utilice el aparato sin las rejillas protectoras.
• No coloque nunca objetos dentro de las rejillas cuando el aparato esté conectado a la red.
• No se recomienda exponer a las personas (especialmente bebés o personas de edad avan-

zada) a una corriente de aire frío continua durante un periodo prolongado.
• No utlilice el aparato en el exterior.
• Este aparato es sólo para uso doméstico y no debe utilizarse industrialmente.
• Envíe siempre el aparato al servicio técnico para las reparaciones mecánicas o eléctricas.

ESP
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03. Descripción general 

04. INSTRUCCIONES DE MONTAJE
Coloque el ventilador sobre una mesa. Apoya la base extra pequeña en la parte trasera inferior 
del ventilador, buscando que coincida exactamente con los orifi cios de la base. No modifi que 
estos orifi cios ni coloque la base de otra forma que la prevista de fábrica.

05. Instrucciones de uso
Puesta en marcha
• Después de comprobar la tensión, enchufe el aparato a la red.
• Seleccione la velocidad de funcionamiento con el botón de selección de velocidad “A” girán-

dolo en sentido horario:
Posición 0: Apagado / Posición 1: Velocidad baja/ 
Posición 2: Velocidad media / Posición 3: Velocidad alta

Temporizador
El temporizador puede programar el aparato, para que éste se detenga automáticamente una 
vez transcurrido el tiempo deseado (máximo 2 horas) con el correspondiente ahorro de energía. 
Para que funcione permanentemente gire el temporizador a la posición 1.

06. Limpieza y mantenimento
• Antes de efectuar cualquier limpieza, compruebe que el ventilador está desenchufado de la 

red eléctrica.
• Limpiar con un paño suave y agua jabonosa pasando luego un paño seco. No utilizar alcohol, 

acetona, petróleo, gasolina o disolvente para la limpieza.
• No sumerja el ventilador dentro del agua o cualquier otro líquido.
• El ventilador está equipado con un motor con cojinetes auto-lubricados y protegido térmicamente.
• En el caso de que para una perfecta limpieza fuera necesario desmontar parcialmente el 

mismo, póngase en contacto con el servicio técnico.
• Cuando no vaya a usar el aparato un largo periodo de tiempo, es conveniente conservarlo en 

un lugar seco, preferiblemente dentro del embalaje original.

D) Pata de la base

D)  Botón de la rejilla
C) Rejilla

B) Botón de encendido 
y apagado

A) Botones de selección de 
velocidad y temporizador
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por

VENTOINHA DE SOLO ZONDA
Leia atentamente as instruções antes de utilizar o aparelho.

01. Advertências de segurança
• Escolha um lugar próximo de uma tomada de corrente. Verifi que o bom estado do fi o e da tomada.
• Antes de ligar o aparelho assegure-se de que o cabo está em bom estado.
• Leia o manual e consulte as ilustrações antes de utilizar o aparelho pela primeira vez e faça-

o exclusivamente como se descreve nas instruções de uso.
• Antes de ligar o aparelho, verifi que se a tensão especifi cada no mesmo corresponde à ten-

são de rede da sua casa.
• Para sua própria segurança e dos outros, tenha em conta que a água e a eletricidade são uma 

combinação perigosa. Não utilize o aparelho próximo de uma banheira, duche ou piscina.
• Não utilize o aparelho se o cabo elétrico está danifi cado ou quando se tenha detetado qual-

quer falha interna ou funcionamento incorreto.
• O uso de qualquer conexão elétrica diferente da especifi cada no aparelho pode causar uma 

falha funcional ou curto-circuito.
• Não agarre o cabo elétrico com as mãos e assegure-se de não o pôr entre móveis ou qual-

quer outro objeto.
• Para evitar a possibilidade de curto-circuito, não coloque o aparelho próximo de uma janela. 

Assegure-se de que o cabo elétrico e a tomada não entram em contato com a água ou hu-
midade. Não pulverize o aparelho com nenhum  liquido.

• Desligue o aparelho tirando a tomada, não tire o cabo elétrico.
• Desligue o aparelho da fonte de alimentação se tiver de o mover ou não o utilizar durante um 

período prolongado.
• Tenha a máxima precaução sempre que o aparelho tenha de ser utilizado por ou próximo de crianças.
• Não utilize o aparelho em ambientes explosivos ou infl amáveis.
• Não coloque o aparelho próximo de uma chama ou aquecedor.
• Coloque sempre o aparelho sobre uma superfície lisa e seca.
• Não submerja nunca nenhuma parte do aparelho em água nem em nenhum outro líquido.
• Não utilize o aparelho sem as grelhas protetoras.
• Não coloque nunca objetos dentro das grelhas quando o aparelho estiver ligado à rede.
• Não se recomenda expôr as pessoas (especialmente bebés ou pessoas de idade avançada) 

a uma corrente de ar frio contínua durante um periodo prolongado.
• Não utilize o aparelho no exterior.
• Este aparelho é só para uso doméstico e não se deve utilizar industrialmente.
• Envie sempre o aparelho ao serviço técnico de VADEM para as reparações mecânicas ou 

elétricas. 
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03. Descrição geral 

04. Instruções de montagem
Coloque o ventilador sobre uma mesa. Apoie a base extra-pequena na parte traseira inferior do 
ventilador, fazendo com que coincida exatamente com os orifi cios da base. Não modifi que estes 
orifi cios nem coloque a base de outra forma que a prevista de fábrica.

05. Instruções de uso
Pôr a trabalhar
• Depois de verifi car a tensão, ligue o aparelho à rede.
• Selecione a velocidade de funcionamento com o botão de seleção de velocidade “A” giran-

do-o no sentido dos ponteiros do relógio:
Posição 0: Desligado / Posição 1: Velocidade baixa / 
Posição 2: Velocidade média / Posição 3: Velocidade alta

Temporizador
O temporizador pode programar o aparelho, para que este se desligue automaticamente uma 
vez terminado o tempo desejado (máximo 2 horas) com a correspondente poupança de energia. 
Para que funcione permanentemente gire o temporizador para a posição 1.

06. Limpeza e manutenção
• Antes de efetuar qualquer limpeza, verifi que que o ventilador está desligado da rede elétrica.
• Limpar com um pano suave e agua com sabão passando logo um pano seco. Não utilizar 

álcool, acetona, petróleo, gasolina ou dissolvente para a limpeza.
• Não submerja o ventilador dentro de água ou qualquer outro líquido.
• O ventilador está equipado com um motor com rolamentos auto-lubricados e protegido ter-

micamente.
• No caso de, para una perfeita limpeza, seja necessário desmontar parcialmente o mesmo, 

entre em contato com o Serviço Técnico de Vadem.
• Quando não for usar o aparelho um largo período de tempo, é conveniente conservá-lo num 

lugar seco, preferivelmente dentro da embalagem original.

D) Apoio da base

D)  Botão da grelha
C) Grelha
B) Botão de ligado e desligado

A) Botões de seleção de 
velocidade e temporizador
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CERTIFICADO
DE GARANTÍA
CERTIFICAÇÃO DE GARANTIA

MODELO: VH99269 / BF-1210

FECHA DE COMPRA:
DATA DA COMPRA:

SELLO DEL VENDEDOR:
CARIMBO DO VENDEDOR:

El usuario de este aparato está amparado por los derechos que le otorga la vigente Ley General  
para la Defensa de los Consumidores y Usuarios.  El funcionamiento correcto de  este aparato 
está garantizado por 2 años a partir de la fecha de compra. La garantía quedará automática-
mente anulada si la avería es consecuencia de un mal uso ó de una manipulación indebida del 
aparato. Ante cualquier reclamación se deberá acompañar la tarjeta de garantía con la indica-
ción de la fecha de compra y el sello del establecimiento vendedor. 

O usuario de esta máquina está protegido pela Ley Geral para  a Defesa dos Consumidores e 
Usuarios. A máquina tem garantía de dois (2) anos a partir da data de compra. A garantía fi ca 
automáticamente sem efeito quando a avaría fora debida a o mal uso da máquina ou a o seu 
uso incorrecto ou motivos quaisquer debidos á culpa do usuario. Tambem fi cará sem efeito a 
garatía quando a máquina tenha sido manipulada em qualquer maneira por pessoal diferente 
do da fi rma que da a garantía. Para cualquer reclamaçao deberá a ompanhar a tarxeta de ga-
rantía debidamente pre-enchida e com carimbo do vendedor.
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CERTIFICADO
DE GARANTÍA
CERTIFICAÇÃO DE GARANTIA
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Importado por / Importado por:
COMAFE S.COOP.
F-28195873
Polígono Industrial Nª Señora de Butarque.
Calle Rey Pastor 8, 28914, Leganés
Madrid, España

FABRICADO EN / FABRICADO EM R.P.C.

MODELO:  BF-1210


